


Information meeting 
25 july 2026

Taekwon-Do ITF World Cup Benidorm 2026  
Copa del Mundo  Taekwon-Do ITF Benidorm 2026

Important Information for Clubs and Delegations
Información importante para clubes y delegaciones

28 September – 4 October 2026 · Benidorm · Spain
28 de septiembre – 4 de octubre de 2026 · Benidorm · España



Purpose of the Meeting Objetivo de la reunión
Today we will clarify: Hoy aclararemos:

Registration and payments
Inscripciones y pagos

Official accommodation
Alojamiento oficial

Accreditation, verification & weigh-in
Acreditación, verificación y pesaje

Coaches, umpires & officials
Coaches, árbitros y oficiales

Venue access & spectators
Acceso al pabellón y espectadores

Adapted Taekwon-Do World Cup
Copa del Mundo de Taekwon-Do Adaptado

Q&A at the end of the presentation. Turno de preguntas al final de la presentación.



Key Dates Fechas clave
1 10 August 2026

Final hotel balance payment
Pago final del alojamiento

2 27 August 2026
SportData deadline · Entry Fees · Accreditation Fees
Cierre SportData · Entry Fees · Accreditation Fees

3 19 September 2026
Online Coach Meeting
Reunión online de coaches

4 28 September 2026
Press Meeting
Reunión de prensa

5 28 September 2026
Accreditation, verification, weigh-in & official meetings
Acreditación, verificación, pesaje y reuniones oficiales

6 29 Sep – 3 Oct 2026
Main World Cup competition
Competición principal de la Copa del Mundo



SportData Registration Inscripción en SportData
Registration Deadline: 27 August 2026
Fecha límite de inscripción: 27 de agosto de 2026                                        Each club must check: Cada club debe revisar:

Competitors
Competidores

Coaches
Coaches

Umpires
Árbitros

Officials
Oficiales

Teams & Pre-Arranged Sparring
Equipos y Pre-Arranged Sparring

Do not wait until the final day. No esperen al último día.

Check All Registration Data 
Verifiquen todos los datos de inscripción

Before the registration deadline, verify:
Antes del cierre, comprueben:

Full name and surname — Nombre y apellidos

Date of birth and age division — Fecha de nacimiento y categoría de edad

Grade — Grado

Weight category — Categoría de peso

Individual and team events — Pruebas individuales y por equipos

Photograph and participant role — Fotografía y función del participante

After the deadline,  no changes are possible. 
Special cases can be decided by the TUIC and organizer
Después del cierre, los cambios estarán limitados y sujetos a 
autorización.



Competitor and Coach Competidor y coach
If a competitor will also act as a coach: Si un competidor también actuará como coach:

1 Register as a competitor
Debe registrarse como competidor

2 Register separately as a coach
Debe registrarse también como coach

3 Obtain a coach credential
Debe obtener una acreditación de coach

4 Pay both applicable fees
Debe pagar ambas cuotas aplicables

—
Competitor Fee

Cuota de competidor

—
Coach Fee

Cuota de coach



Entry Fees & Accreditation Fees
Entry Fees y Accreditation Fees
Payment Deadline: 27 August 2026
Fecha límite de pago: 27 de agosto de 2026

💵 USD Account / Cuenta USD

ES42 0081 7314 4300 7040 0352

💶 EUR Account / Cuenta EUR

ES08 0081 7314 4800 0184 8685

Concept USD EUR

Individual Entry 170 USD 160 €

Team Entry 170 USD 160 €

Pre-Arranged Sparring Team Entry 170 USD 160 €

Coach Entry 60 USD 56 €

Photographer Entry 200 USD 188 €

Non-ITF Entry 200 USD 188 €

Accreditation Fees 170 USD 160 €

Both accounts belong to the Organizing Committee.
Ambas cuentas pertenecen al Comité Organizador.



What Can Be Paid to These Accounts? 
¿Qué se puede pagar en estas cuentas?
✅ Use these accounts for:

Utilicen estas cuentas para:

Entry Fees — Cuotas de inscripción

Accreditation Fees — Cuotas de acreditación

Competitor, team and coach fees — Cuotas de 
competidores, equipos y coaches

❌ Do NOT use for:

No utilicen estas cuentas para:

Hotels — Hoteles

Accommodation services — Servicios de alojamiento

Transfers — Traslados

Never mix registration and accommodation 
payments.
Nunca mezclen los pagos de inscripción y alojamiento.

Payment References Referencias de pago
The bank transfer must clearly include:
La transferencia debe indicar claramente:

01

Club name
Nombre del club

02

Country
País

03

Payment concept: Entry Fees or 
Accreditation Fees
Concepto del pago: Entry Fees o 
Accreditation Fees

Keep all bank payment receipts. 
Conserven todos los justificantes bancarios.
Payment receipts may be requested during accreditation. 
Los justificantes podrán solicitarse durante la acreditación.



Official Accommodation Alojamiento oficial
Official Agency / Agencia oficial

BENICONNECT
Contact / Contacto: info@beniconnect.com

All accommodation payments must be made directly to Beniconnect.
Todos los pagos de alojamiento deben realizarse directamente a Beniconnect.
Use the bank details in the Official Accommodation Document.
Utilicen los datos bancarios del Documento Oficial de Alojamiento.
Do not pay accommodation to the Organizing Committee.
No paguen el alojamiento al Comité Organizador.

Hotel Payment Deadline 
Fecha límite de pago del hotel
10 August 2026
Each delegation must confirm: Cada delegación debe confirmar:

Final rooming list
Rooming list definitiva

Arrival & departure dates
Fechas de entrada y salida

Room types
Tipos de habitación

Special requirements
Necesidades especiales

Full accommodation payment
Pago completo del alojamiento

mailto:info@beniconnect.com


Official or Independent Accommodation 
Alojamiento oficial o independiente

🏨 Official — via Beniconnect
Accreditation Fee included under 
applicable conditions.

Alojamiento reservado con 
Beniconnect: Accreditation Fee incluida 
según las condiciones aplicables.

🏠 Independent accommodation
Permitted. The applicable Accreditation 
Fee must be paid.

Permitido. Deberá abonarse la 
Accreditation Fee correspondiente.

Special conditions apply to Adapted Taekwon-Do. Existen condiciones 
especiales para Taekwon-Do Adaptado.



Arrival in Benidorm Llegada a Benidorm
Recommended Airport / Aeropuerto recomendado:
Alicante-Elche Miguel Hernández Airport — Aeropuerto Alicante-Elche Miguel 
Hernández

📍 Distance / Distancia
Approx. 58 km to Benidorm
Distancia aproximada a Benidorm: 
58 km

⏱ Travel time / Tiempo
Approx. 45–60 minutes
Aproximadamente 45–60 minutos

🚌 Options / Opciones
Beniconnect transfer · Bus · Taxi 
· Private vehicle
Transfer de Beniconnect · Autobús 
· Taxi · Vehículo privado

Book transfers in advance. 
Reserven los traslados con antelación.   
https://www.beniconnect.com/

https://www.beniconnect.com/


Accreditation, Verification & Weigh-In 
Acreditación, verificación y pesaje
Date / Fecha: 28 September 2026 · 
Location / Lugar: Benidorm Cultural Centre - Calle Jaén, 2, 03502 Benidorm, Alicante. 
Centro Cultural de Benidorm  https://share.google/87fWdMKecJBmqVVUe

Delegation accreditation
Acreditación de delegaciones

Registration verification
Verificación de inscripciones

Document checks
Revisión documental

Weigh-in
Pesaje

Credential collection
Entrega de credenciales

Credentials will NOT be 
downloaded from SportData. 
Las credenciales no se 
descargarán desde SportData.

Credentials must remain visible during the event. 
Las credenciales deberán permanecer visibles durante el evento.

Credentials are personal and cannot be transferred. Las credenciales son personales e intransferibles.

Required Documentation Documentación requerida
Delegations must bring: Las delegaciones deberán presentar:

Passport or official identification — Pasaporte o documento oficial

Entry Fees payment receipt — Justificante de Entry Fees

Accreditation Fees payment receipt — Justificante de Accreditation Fees

Accommodation confirmation — Confirmación de alojamiento

Declaration of Consent & Data Protection Form

Minor authorizations or special documents when required — Autorizaciones de menores o documentación especial 
cuando corresponda

https://share.google/87fWdMKecJBmqVVUe


Delays and Late Arrivals Retrasos y llegadas tardías
Verification may be organized by country, club or time slot.
La verificación podrá organizarse por país, club o franja horaria.

If a flight is delayed: Si un vuelo se retrasa:

01

Inform the organization 
immediately
Informen inmediatamente a la 
organización

02

Provide the flight number
Faciliten el número de vuelo

03

Confirm the new arrival time
Confirmen la nueva hora de llegada

Do not wait until arriving in Benidorm to report the delay.
No esperen a llegar a Benidorm para comunicar el retraso.



Online Coach Meeting 
Reunión online de coaches

📅 Date / Fecha
19 September 2026

🕖 Time / Hora
19:00 UTC
21:00 Spanish Peninsular 
Time
21:00 hora peninsular 
española

🔗 Link
Included in the Official Invitation
El enlace está incluido en la Invitación Oficial

Participation is strongly recommended. La participación es 
altamente recomendable.



Official Meetings in Benidorm 
Reuniones oficiales en Benidorm
Date / Fecha: 28 September 2026 · 
Location / Lugar: Benidorm Cultural Centre
Centro Cultural de Benidorm

Coach Meeting
Competition procedures · Calls and access · 
Protest procedures
Procedimientos de competición · Llamadas y acceso · 
Procedimiento de protestas

Umpire Meeting
Uniform requirements · Technical and operational 
instructions
Uniformidad requerida · Instrucciones técnicas y 
operativas



Competition Venue Pabellón de competición
Palau Liliana Steiner — L'Illa de Benidorm   https://share.google/s7E2B3qsp5mTimkWe

The venue will include: La instalación contará con:

Main competition area · 
Official rings

Área principal de competición · 
Rings oficiales

Warm-up area
Zona de calentamiento

Medical area
Zona médica

Press  areas
Zonas de prensa

Spectator stands
Gradas para espectadores

Sponsor area
Area de de Sponsors 

Food truck zone
Area de restauración Food truck

https://share.google/s7E2B3qsp5mTimkWe


MEDALS 



MOCKUP COMPETITON AREA



Venue Access Acceso al pabellón
Separate access will be organized for:
Se organizarán accesos diferenciados para:

Competitors · Coaches · Umpires and officials
Competidores · Coaches · Árbitros y oficiales

Organization staff · Press · Spectators
Personal de organización · Prensa · Espectadores

Always show your credential and use the assigned entrance.
Muestren siempre la acreditación y utilicen el acceso asignado.

⚠ A final access and circulation map will be published.
Se publicará un plano definitivo de accesos y circulación.

Spectators and Supporters 
Espectadores y acompañantes

Free entry - Entrada gratuita 

Preference accreditated participants and supporters -  Participantes acreditados con 
preferencia

Maximum venue capacity - Aforo máximo  

Reserved and restricted areas - Zonas reservadas y restringidas



Press and Photographers 
Prensa y fotógrafos
Competition floor access requires: El acceso a pista requiere:

01

Official press accreditation
Acreditación oficial de prensa

SportData registration as ITF 
Press

Registro en SportData como ITF 
Press

02

Approval from the ITF 
Communications Committee
Autorización del ITF 
Communications Committee

03

Press accreditations are limited and will be reviewed for 
approval by the ITF Communications Committee
las acreditaciones de prensa son limitadas y serán revisadas para ser 
aprobadas por ITF Comunications committee

Club photographers will not have automatic access to the 
competition floor.
Los fotógrafos de clubes no tendrán acceso automático a la pista.

Restricted areas cannot be accessed without authorization.
No se podrá acceder a zonas restringidas sin autorización.

Press ID will be given after attendance of the Press Meeting on 28 
September.
La acreditación de prensa se entregará tras la asistencia a la reunión 
de prensa del 28 de septiembre.



Minors, Insurance and Special Needs 
Menores, seguros y necesidades especiales

👶 Minors / Menores
Identification documents — Documentación de 
identidad

Required family authorization — Autorización 
familiar cuando corresponda

Identified responsible adult — Adulto responsable 
identificado

🏥 All participants / Todos los participantes
Medical and travel insurance — Seguro médico y 
de viaje

Relevant medical documentation — 
Documentación médica relevante

Inform the organization in advance about mobility, medical or support requirements.
Informen previamente sobre necesidades de movilidad, médicas o de asistencia.



Visas and Invitation Letters 
Visados y cartas de invitación

Countries requiring a visa must begin the 
process immediately.
Los países que necesiten visado deben iniciar el 
proceso inmediatamente.

infoITFWC2026@taekwondoitf.es

To request an invitation letter, provide:
Para solicitar una carta de invitación, faciliten:

Full name · Passport number · Date of birth
Nombre completo · Número de pasaporte · Fecha de nacimiento

Club, country and role — Club, país y función

Travel dates — Fechas de viaje

Registration and accommodation confirmation
Confirmación de inscripción y alojamiento

The final visa decision belongs to the Spanish consular authorities.
La decisión final sobre el visado corresponde a las autoridades consulares 
españolas.

mailto:infoITFWC2026@taekwondoitf.es


Russia and Belarus Rusia y Bielorrusia
Participation is subject to: La participación está sujeta a:

Protocols established by the Spanish authorities — Protocolos establecidos por las autoridades españolas
Administrative and entry requirements — Requisitos administrativos y de entrada

Official confirmation of the applicable procedure — Confirmación oficial del procedimiento aplicable

The Organizing Committee is in contact with the competent Spanish authorities.
El Comité Organizador está en contacto con las autoridades españolas competentes.

⚠ Invitation letters and final registration cannot be confirmed until official instructions are received.
Las cartas de invitación y la inscripción definitiva no podrán confirmarse hasta recibir instrucciones oficiales.

Neutral Status Estatus neutral
If participation is authorized, it must take place under neutral status.
Si la participación es autorizada, deberá realizarse bajo estatus neutral.

This means: Esto significa:

No national flag
Sin bandera nacional

No national anthem
Sin himno nacional

No official national team 
uniform

Sin uniforme oficial de selección

No national symbols
Sin símbolos nacionales

No official national team representation
Sin representación oficial como equipo nacional

The final decision does not depend solely on the ITF or the Organizing Committee.
La decisión final no depende únicamente de la ITF o del Comité Organizador.



Adapted Taekwon-Do World Cup 
Copa del Mundo de Taekwon-Do Adaptado

3RD ITF ADAPTED TAEKWON-DO WORLD CUP · 3.ª COPA DEL MUNDO ITF DE TAEKWON-DO ADAPTADO

Wednesday, 30 September 2026 — Miércoles, 30 de septiembre de 2026

🌅 Morning / Mañana
Accreditation and verification · Formation of competition 
groups
Acreditación y verificación · Formación de grupos

🌇 Afternoon / Tarde
Official competition · Medal ceremony
Competición oficial · Ceremonia de medallas

All activities will take place on the same day. Todas las actividades se realizarán en una única jornada.

Adapted Taekwon-Do: New Conditions 
Taekwon-Do Adaptado: nuevas condiciones
🆓 Free participation — No 
competitor Entry Fee
Participación gratuita — Sin Entry Fee 
para competidores

🏠 Independent accommodation — 
Official hotels not compulsory
No external accommodation 
accreditation surcharge.
Alojamiento libre — Los hoteles oficiales 
no son obligatorios. Sin recargo de 
acreditación por alojamiento externo.

🥋 Participation from 10th Gup
Previous 4th Gup minimum removed.
Participación desde 10.º Gup — 
Eliminado el mínimo anterior de 4.º 
Gup.

Age divisions remain unchanged. Se mantienen las divisiones por edad.



Avoid These Common Mistakes 
Eviten estos errores frecuentes
Do not: No deben:

❌ Pay accommodation to 
the registration account
Pagar el alojamiento en la 
cuenta de inscripciones

❌ Make a transfer without 
the club name
Realizar una transferencia sin 
indicar el club

❌ Lose payment receipts
Perder los justificantes de pago

❌ Register a competitor 
but not their coach role
Inscribir al competidor, pero no 
su función de coach

❌ Enter an incorrect 
weight or category
Introducir un peso o categoría 
incorrectos

❌ Wait until the final day
Esperar al último día

❌ Travel without the required documentation
Viajar sin la documentación requerida



Questions & Answers Preguntas y respuestas

Registration · Payments · 
Accommodation

Inscripciones · Pagos · Alojamiento

Accreditation · Weigh-in · 
Coaches · Umpires
Acreditación · Pesaje · Coaches · 
Árbitros

Spectators · Visas · Transport
Espectadores · Visados · Transporte

Adapted Taekwon-Do · 
Competition Procedures

Taekwon-Do Adaptado · 
Procedimientos de competición



Contacts Contactos

Organizing Committee / Comité Organizador
 M Paco Ferrando
infoITFWC2026@taekwondoitf.es

Official Accommodation / Agencia oficial de 
alojamiento
Beniconnect
info@beniconnect.com

Official Website / Página web oficial
worldcup2026.taekwondoitf.es

Registration Platform / Plataforma de 
inscripción
SportData

mailto:infoITFWC2026@taekwondoitf.es
mailto:info@beniconnect.com
https://worldcup2026.taekwondoitf.es/


See You in Benidorm! ¡Nos vemos en Benidorm!

TAEKWON-DO ITF 
World Cup Benidorm 2026

Copa del Mundo ITF Benidorm 2026

28 September – 4 October 2026
28 de septiembre – 4 de octubre de 2026

Benidorm · Spain Benidorm · España


